                       Η ομιλία του Τάκη Γκαλαΐτση, στη συνεδρίαση του Συμβουλίου των Βλάχων στην Κοριτσά (12/12/09), απομαγνητοφωνημένη  από τη βλάχικη γλώσσα                      

                        Είναι μεγάλη τιμή για μας η πρόσκληση που μας έκανε το Συμβούλιο. Μας έδωσε την ευκαιρία να είμαστε εδώ,  και από το πρωί σε αυτή την  όμορφη συνεδρίαση  να ακούσουμε τη Βλάχικη γλώσσα,  που δείχνει ότι η γλώσσα μας είναι ζωντανή και ότι  μπορεί να αποδώσει, σε συνεδριάσεις, λόγους πολύ όμορφους και μακροσκελείς για πολύ σημαντικά θέματα. Εγώ θα μιλήσω για τους Βλάχους της Βέροιας, γιατί ο φίλος  κ. Γιάννης Κοκόνης μίλησε για την Ομοσπονδία των Βλάχων της Ελλάδας. Δε θα μπω σε θέματα της ιστορίας  των Βλάχων, όπως ακούστηκαν από το πρωί εδώ. Το έχουν κάνει αυτό πολλοί  άνθρωποι της επιστήμης και θα το κάνουν στο μέλλον, αυτή είναι  η δουλειά των ιστορικών, και καλά θα κάνουμε να τους ακούσουμε. Εγώ θα μιλήσω για μια πραγματικότητα σημερινή. Η γλώσσα μας είναι ζωντανή. Είναι ζωντανή και έχουμε χρέος, όχι μόνο προς τα παιδιά μας, αλλά έχουμε χρέος και προς  την ιστορία του μέλλοντος, να την διατηρήσουμε. Γίνεται πολύς λόγος για μειονότητες. Πρέπει να το κάνουμε (έχουμε) αυτό ξεκάθαρο:  Διαφορετική είναι η κατάσταση των Βλάχων σε κάθε κράτος, και δε θα πούμε εμείς στους Βλάχους του κάθε κράτους τι θα κάνουν αυτοί, εμείς θα πούμε τι θα κάνουμε εμείς.

                     Εμείς ξέρουμε ότι το κράτος το Ελληνικό έγινε με πολύ αίμα και χρήμα Βλάχικο, και αυτό το κράτος το έχουμε σαν δικό μας, το έχουμε δικό μας!!  Και κανένας από εμάς (μιλώ για τη Βέροια, αλλά έτσι το καταλαβαίνω για όλη την Ελλάδα) δε λέει στην Ελλάδα ότι είναι μειονοτικός. Αν θα πούμε ότι είμαστε μειονοτικοί, από νοικοκύρηδες που είμαστε στον τόπο μας , θα εκπέσουμε στην κατάσταση των μειονοτικών, και αυτό δεν το θέλει κανείς από εμάς. 

         Γίνεται λόγος για την ταυτότητα. Εγώ καταλαβαίνω ότι  στη μεγάλη πατρίδα μας ( την Ευρώπη ), όλοι έχουμε ο καθένας τη δική του πατρίδα, όμως όλοι είμαστε και  Βλάχοι. Εδώ είστε Βλάχοι Αλβανοί, στη FYROM είστε Βλάχοι από εκεί, στη Ρουμανία είστε Βλάχοι από εκεί, και εμείς είμαστε Έλληνες Βλάχοι. Όπως άκουσα πριν από είκοσι ( 20 ) χρόνια από κάποιον εδώ, σε μια ιδιωτική κουβέντα, ‘‘όλοι είμαστε Βλάχοι από εκεί που είμαστε, αλλά όλοι οι Βλάχοι είμαστε αλεύρι από ένα σακί’’. Είμαστε όλοι Βλάχοι, και έτσι πρέπει να λεγόμαστε. (ΑRΜΑΝJI )

                        Για την ταυτότητα! Εγώ νομίζω ότι δεν πρέπει να μιλάμε και να προβάλλουμε εθνική ταυτότητα των Βλάχων. Ο εθνικισμός και η εθνική ταυτότητα των λαών γενικά, όσο πάει και εξασθενεί. Από εδώ και πέρα θα είμαστε αυτοί που είμαστε, και θα είμαστε στην Ευρώπη. Και εκεί στην Ευρώπη που ανήκουμε, για να μη χαθούμε, πρέπει να κρατήσουμε την πολιτιστική μας ταυτότητα. Η πολιτιστική ταυτότητα  θα μας κρατήσει ζωντανούς, αυτή που μας κρατά ζωντανούς εδώ και δυο χιλιάδες ( 2.000 ) χρόνια.

                          Εμείς, στη Βέροια, όσο μπορούμε όλα τα χρόνια, προσπαθούμε να κρατήσουμε τη γλώσσα μας. Όσο μπορούμε προσπαθούμε να την κρατήσουμε. Η αλήθεια είναι ότι θέλουν να μας βοηθήσουν όλοι, και μας βοηθούν, όχι μόνο οι Βλάχοι, αλλά μας βοηθάνε και οι Γκραικοί, μας βοηθούν  όλοι. Όλοι είναι κοντά μας, έχουμε τρία-τέσσερα χρόνια τώρα που βάλαμε τη γλώσσα στο σχολείο του Συλλόγου, όπου μπορούμε να πούμε ότι πέρασαν στα τρία χρόνια περίπου εκατόν πενήντα (150) παιδιά, τα οποία μαθαίνουν τη γλώσσα, και αυτό είναι καλό σημάδι. Δεν κάναμε τίποτα περισσότερο από αυτό που είπε και ο πρώην πρόεδρος της Δημοκρατίας ( της Ελλάδας), κ. Κ. Στεφανόπουλος, όταν  βρέθηκε σε ένα χωριό στον Ασπροπόταμο:  ‘‘ Εσείς οι Βλάχοι να διατηρήσετε τη γλώσσα σας’’ . Και ένα άλλο όμορφο νέο. Πριν ένα μήνα, μια μεγάλη εφημερίδα της Ελλάδας, έβγαλε ένα βιβλίο για τους Βλάχους, και σε αυτό το βιβλίο ένας Υπουργός Βλάχος είπε:  ‘‘ Τη γλώσσα τη Βλάχικη πρέπει το Ελληνικό κράτος να τη δει καλύτερα και να τη βάλει στα σχολεία ’’. Αυτό είναι ένα καλό νέο που σας φέρνω. 

                          Νομίζω ότι εδώ όλοι είμαστε από  έναν πόνο, και ο πόνος αυτός είναι : να μείνουμε Βλάχοι.  Βλάχοι μαζί με τους Άλλους, και θα είμαστε νομίζω οι καλύτεροι Ευρωπαίοι , όπως ήμασταν πάντοτε. Οι Βλάχοι καμιά φορά δεν ήθελαν να μπουν στο μαντρί. Εάν το ήθελαν,  θα το κάνανε πριν διακόσια (200) χρόνια. Δεν ήθελαν,  γιατί ήταν λαός σε κίνηση, στους δρόμους, ως  κτηνοτρόφοι, ως αγωγιάτες, ως έμποροι. Το γεγονός αυτό έκανε τους Βλάχους να έχουν το πνεύμα και τη σκέψη που έχει σήμερα η Ευρώπη. Και θα τελειώσω, με το σλόγκαν του Ευρωπαϊκού Γραφείου για τις λιγότερο ομιλούμενες γλώσσες: ‘‘UNITΈ DANS LA DIVERSITE’’ (= Ενότητα μέσα από τη Διαφορετικότητα) : μαζί όλοι αλλά και ο καθένας αυτό που είναι. Γιατί αν χαθεί μια γλώσσα , και όχι μόνο η δική μας, κάθε γλώσσα, χάνεται ένα μεγάλο μέρος από τον ευρωπαϊκό πλούτο. Έτσι πρέπει να τη δούμε τη γλώσσα, και όσοι από εμάς προσπαθούμε να κρατήσουμε τη βλάχικη γλώσσα, αύριο θα κρατήσουμε καλύτερα την ελληνική γλώσσα, την αλβανική γλώσσα, τη ρουμανική γλώσσα και τις άλλες. Γιατί όλες αυτές οι γλώσσες θα μπουν σε κίνδυνο,  αν δεν παλέψουμε όλοι. 

                                                     Ευχαριστώ πολύ                
